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Click here for status.
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Product / Usgenve / bp / Mamulat / 639030 / ByiibiM / Produsul / HalimeHysarHs / Mahsulot

| |

Model / Mogenb / Unnti| / Model / 3mgemo / Mogeni / Model / Mogens / Rusumi

| |

Serial number / Cepuiitbiii Homep / Utinhwjh hwdwi / Seriya némrasi / bgoyen bmdghn /
Cepusanbik Hemipi / Numarul de serie / CepiiiHuii Homep / Seriya ragami

| |

Warranty period from the date of sale / lapaHTUiiHbIi cpok co gHsA Npogaxu /

Epwfuhpwihl dwuytinn Juwbwnph opduwlhg / Zemanat middati Satis giintindan / bago®sbhom
30000 3040030 0w / Keningik Mmep3imi catbinfaH KyHiHeH 6actan / Termenul de garantie
de la data vanzarii / Tepmin rapaHTii 3 gHs npogaxy / Kafolat muddati sotilgan kundan boshlab

months / mecaues / wuhu / ay /
6 39/ ai /luni / micauis / oy

Stamp place / Mecto neuatu / Uuhph wntnp /
Méhiir yeri/ 3980l a©30w0 / Mep opHbl/
Loc de stampild / Micue wramna / Muhr o'rni

Date of sale / lata npogaxu / dwéwnph wduwphyp / Mamulat / 3340300 0360w / CatbingaH kyHi /
Data vanzarii / [lata npogaxy / Sotilgan sanasi

The seller / NMpogasew, / dwswnnn / Satict / 3334000390 / Catywbi / Produsul / Mpogaasews / Sotuvchi

I have read and
understood the warranty
terms. There are no
claims to the appearance
of the product.

Zamanat sartlari ila tanis
oldum. Komplektasiyasina
va xarici gorintisiina dair
iddiali deyilam.

Sunt familiarizat cu
conditiile de garantie.
Nu am pretentii la
echipamente si aspectul
exterior.

C ycnosumamu rapaHtum
O3HaKOMJIEH.

K komnaektauum

1 BHelLHeMy BUAy
V3NN NpeTeH3uiA HeT.

30636(00b 306HMIgOMb
303bmo0g0 306,
3033¢mgdhognbsgedo
206936m00bdd0 309H680s
36 3930,

3 ymoBamu rapaHTii
O3HaltoMNeHUiA.

[lo komnaekTauji Ta
30BHILLHBOTO BUMAZY
npeTeHsiii Hemae.

Gpw2fuhph wwydwultiph
htwn dwunpwgti Gu:
Undwtyinwghwhu W
wnwwphl nbuphu
pnnnputp syul:

Keningix waptrapsiMeH
TaHbICTbIPbLIABIM.
KubIHTbIKTaNbIMbIHA XaHE
CbIPT 9/IMETIHE KOATbIH
KiHopaTTapbIM XOK.

Kafolat shartlari bilan
tanishdim. Butligiga
va tashgji ko'rinishiga
e'tirozlarim yo'q

Mark about warranty
repair. (Date of receiving,
date of returning the
product).

Zamanat tamirina dair
geyd. (Mamulatin gabulu
tarixi, mamulatin verilma
tarixi).

Mentiuni despre reparatiile
de garantie (Data primirii,
data eliberarii produsului) .

OTMmeTKa O rapaHTUIHOM
pemoHTe (gaTa
nocTynneHus, Aata
BblAauu ugenvs).

608360 bagamsbhom
093909000 dgbobygd.
(603900m30b doggdal
030000, 333gdob mGM0).

BigmiTka npo rapaHTiiHuii
pemoHT. (JaTta
Ha/XOAKEHHS, AaTa BUugaui
BUPO6W).

Lanud Gpuifuhpwihl
Unpngdwl dwuhu

(Pph punniudwl wduwphy,
hwualdwl wduwphy).

Keningi xeHaey Typanbl
6eri (ByMbIMHbIH, Kenin
TYCKeH KYHi, 6epinreH kyHi).

Kafolatli ta'mirlash
to'g'risida belgi ( Mahsulot
kelib tushgan sana,
mahsulot berilgan sana).
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Defects / Hemcnpasroctu / Uluwnpnipyniliitin / Nasazliglar / 3690096 m0s / Akaynbikrap / Defectele /
Hewncnpasroctn / Nosozliklar

Replaced details / 3amerenHble getanm / Onpuwnhlywsd ntinwiltin / Svaz edilimis hissalar / 933000
0903900 / AybicTbipbinfar 6enwekTepi / Piesele schimbate / 3amiteni aetani / Almashtirilgan gismlar

Service center stamp

MeyaTb PEMOHTHOrO NpPeANpPUATUA
dtipwtnpgnnywquwytinyniewl Yuhpp
Temir musssisasinin mohiiri
batgdmbhm Bo®mdmgdal

XKeHgey KacinopHbIHbIH, Mepi
Stampila atelierului de reparatii

JpyK PEMOHTHOTO MiANpYEMCTBa
Ta'mirlash korxonasining muhri

Defects / Hemcnpasroctu / Uluwnpnupyniliitin / Nasazliglar / 3690096 m0s / Akaynbikrap / Defectele /
Hewncnpasroctn / Nosozliklar

Replaced details / 3ameHenHble getanm / Onpuwnhlyws ntinwiltin / vaz edilimis hissalar / 933tm0gm0
0903900 / AybicTbipbinFar 6eniexTepi / Piesele schimbate / 3amiqeni aetani / Aimashtirilgan gismlar

Service center stamp

MeyaTb PEMOHTHOrO NpeANpPUATAA
dtipwunpgnnywquwytipuniejwl Yuhpp
Tamir muassisasinin mohirt
batgdmbhm Baedmgdal

XKeHgey KacinopHbIHbIH, Mepi
Stampila atelierului de reparatii

JlpyK PEMOHTHOrO MiANpYEMCTBa
Ta'mirlash korxonasining muhri
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Yuhjud Sican mod- ¥ 3anexHacui ag | V zavislosti na Abhangig vom

uluhlh Unnkihg | elindan asil Mag3Ni MblLbl modelu mysi Mausmodell
olaraq
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Depending Dependiendo Séltuvalt hiire Hiiren mallista Bovgbol

on the mouse del modelo de mudelist riippuen BmEyebgs

model raton 58m30090¢90
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OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity

Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the
distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be

disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
EE clectrical and electronic equipment collecting and recycling company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:

1. Use the product for its intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair. On
the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender authorized
service center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no freely moving
objects inside the product.

3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.

4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.

5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the
product. In case of mechanical damage no warranties are provided.

6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.

7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.

8. Do not put into the mouth.

9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.

10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.

11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.

12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when
the law obliges you to turn off the device.

Product specifications and features can be found on the packaging and on defender-global.com

IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town,
Baoan, Shenzhen, China.Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the
package

Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.
The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com

Made in China.

Warranty service is not effected in the following situations:

1. Expiration of the warranty period (warranty period is settled from the date of sale to the end user).
2. Incorrect filling in of the warranty card.

3. Incorrect plug in to power grid.

4. Breach to safety of guarantee seals, fixing joint assemblies of the case; presence of elements

of opening on outside and inside parts of the product.

5. If the product designed for household use was used for professional purposes.

6. Damage due to penetration of foreign objects, substances, liquids or insects inside the product.
7. Damage due to breach to normal work of supply network — 220V +/- 10%. (except of automatic
voltage regulators)

8. If the product was opened and repaired by a person unauthorized for that by the dealer.

9. Incorrect operation or careless handling.

10. Damage to the product due to natural disasters.

11. Presence of elements indicating mechanical damage (fall, hit).

12. Disability of connected devices of other producers.

@ RU MpoBoaHas nrposas Mbilb

MHCTPYKUWNA

[leknapauys cooTBeTCTBUA

Ha dyHKLMOHMPOBaHME YCTPOIACTBA (YCTPOIACTB) MOTYT MOBANATL CTaTUYECKVIE, INEKTPUYECKME UK
BbICOKOYACTOTHbIE MOAA (Paguoannaparypa, MobubHbIe TeNepOHbI, MUKPOBO/IHOBbIE MeYw, 1eKTpocTaTuieckie
pazpsz bl). B cyyae BO3HMKHOBEHWA yBENNYbTE PACCTOAHWE OT YCTPOCTBA,
BbI3bIBAOLLETO MOMEXW.

ﬁ YTunnzauma 6atapeek, 31eKTPUHECKOro W 3/1eKTPOHHOTO 060pyAOBaHNA

70T 3HaK Ha ToBape, 6aTapelikax K ToBapy UM Ha ynakoBKe O3HaYaeT, YTo TOBap He MOXeET BbiTb
YTUAN3MPOBaH BMECTE C 6bITOBLIMM OTXOAaMW. OH J0MKeH 6biTb AOCTaB/IEH B KOMMaHWIO No cbopy
1 yTuan3aumm batapeiikii, 31eKTpUUeckoe 1 31eKTPOHHOEe 0bopyaoBaHMe.
EEmm [1PaBvia 1 ycnoBus 6e30nacHoro v 3¢pdeKTMBHOTO 1CNoNb30BaHMS ToBapa
Mepb! NpeAoCTOPOXXHOCTY:
1. Vicnonb3oBaTh ToBap TO/ILKO MO NPAMOMY HasHaueHuto. 2. He pasbupate. [laHHOe U3aenne He CoaepkuT
qacre|7|, noAnexalnx camocToATeIbHOMY PEMOHTY. Mo Bonpocam o6cny>xwaanﬂ W 3aMeHbl HencnpaBHoOro
u3enns obpaluaiiteck K GrpmMe-NpoAaBLY WM B aBTOPU30BaHHbIN cepBUCHbIV LieHTp Defender.
Mpu npreme ToBapa y6eAnTeCh B €ro LeIOCTHOCTY 1 OTCYTCTBIW BHYTPW CBOBOAHO NEpPeMELLAIOLLMXCA
npeAmeToB. 3. He npeaHasHaueH ans AeTeld 4o 3-x eT. MoxeT coaepaTb Menkue aeTanu. 4. He gonyckatb
nonajaHUa BAar Ha 3genve n BHyTpb ero. He onyckatb usaenve B Xuakoctv. 5. He noggeprarte nsgenve
BNGPALIMAM 11 MEXaHUYECKMM Harpy3kam, CroCoBHbIM MPUBECTU K MeXaHUHYECKVUM NOBPEXAEHUAM ToBapa.
B ctyuae Hanmums MexaH14eckux MoBpeskAeHNiA HUKaKUX rapaHTuiA Ha ToBap He AaeTcs. 6. He ncnons3osatb
NPy BUAVIMBIX MOBPEXAEHNAX n3aenus. He no/b30BaTbea 3aBelOMO HeyCnpaBHbIM YCTPONCTBOM.
7. He ncnonb3oBarb Npy TemnepaTypax Himke Wav Bbille PEKOMEHAYEMbIX (CM. UHCTPYKLWIO No/b30BaTeNs),
Npn BO3HUKHOBEHNUW KOHAEHCUPYEMOW BNIAaXKHOCTK, a TakXXe B arpeccMBHOM cpeje.
8. He 6patb B pot. 9. He ncnonb3oBaTh U3jenne B MPOMBILLIEHHDIX, MEAULIMHCKIX AN MPOV3BOACTBEHHbIX
uensx. 10. B cnyuae, ecav TpaHCMopTUPOBKa TOBapa OCyLLeCTBAANACk NPV OTPULLATE/IbHbIX TeMMnepaTypax,
nepes HauanoM 3KCNyaTaLmn HyXHO AaTb TOBapy COrpeThea B Tenaom nometueHnn (+16-25 °C) B TeueHne
3 yacos. 11. BbiktouaTh YCTPOMCTBO KaXAbliA pas3, KOraa He MaaHUpyeTCs UCMO/b30BaTh €ro B TeUeHue
AVTENBHOTO Meproga BpeMeHu. 12. He 1Cronb30BaTh YCTPOWCTBO NPU BOX/AEHUM TPAHCMOPTHOTO CPEACTBa
B C/lyyae, eI YCTPOWCTBO OTB/IEKAET BHUMaHWE, a Takke B TeX Clydas, KOrja OTK/toUeHe yCTpoiicTea
NPe/yCMOTPEHO 3aKOHOM.

HazHaueHue: NpoBoAHasA Mbilb - KOOPAUHATHOE YCTPOICTBO BBOAQ, NPeAHa3sHauYeHHOe ANA yNpaBneHns
KYPCOPOM B npezenax 3kpaHa KOMMbOTepa 1 OTAauM PasiniHbiX KOMaHz KoMMboTepy

TexHnyeckvie xapakTepuCcTUK 1 0COBEHHOCTU ToBapa CM. Ha yrakoBKe U Ha caiite defender-global.com
Vmnoprep B P®: OO0 «T/, Komnanua edeHgep» Aapec: 127055, r. Mocksa, yn. Cyiesckas, Aom 27, cTp. 2,
nowmeteHue III, komHata 3, odpuc 63.

Warotosutens: Llerxerb CrapBaiis ViMnopt SHg Skcnopt TpeiiauHr Ko, /iumutes. Aapec: 4 dnop 6 6unauHr,
2Hp, Apea o loHrcaHKCUHT ViHaactpuan napk, ®yxaii ABeHto, DoyiioHr TayH, baoaH, LLleHbxeHb, KuTaid.
CpoK roAHOCTY He orpaHuyeH. Cpok cnykbbl — 6 MecsiLieB. fapaHTWiAHbIN CPOK - 6 MecsLes

Aexnapauya cootsetctema N2 EASC N RU [1-CN.PA0L.B.15712/21

OpraH no ceptndukaLmm OBLLECTBO C OrpaHUYEHHOM OTBETCTBEHHOCTbIO “LleHTp CTaHaapTv3aummn”
CooTBeTCTBYeT TpeboBaHNAM TeXHUUYECKOro perameHTa EBpasniickoro 3KOHOMUUYECKOro Ccoro3a

"O6 orpaH1YeHNN NPYMEHEHNA ONaCcHbIX BELLECTB B U3AE/VAX 31EKTPOTEXHVKN N PAAVIO3NEKTPOHNKU"

(TP EASC 037/2016) [leknakpaums cootsetctaus N2 EASC N RU -CN.PA0L.B.15688/21

OpraH o ceptudukamm OBLLECTBO C OrpaHNUeHHO OTBETCTBEHHOCTLIO "LieHTp CTaHaapTusaummn’”
CooTBeTcTBYeT TpeboBaHNAM TeXHNYECKOTO perniamMeHTa TaMOXeHHOTO Coto3a "INeKTpoMarH1THas
COBMECTUMOCTb TexHuueckix cpeacts” (TP TC 020/2011) Cpok aeiicTeus geknapaumii no 14.04.2026
BK/IKOUMTENBHO. MO/HYH0 UHMOPMALIMIO O cepTrdUKaTe COOTBETCTBMA CM. Ha caiite www.defender-global.com
Cnrcok aBTOPKU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB AOCTyNeH Ha caiite Defender: http://defender.ru/support/services/.
/[laTa Npou3BOACTBa: CM. Ha ynakoBke Mpon3BoauUTeNb OCTaBAAET 3a COBOI NPaBO U3MEHEHWs KOMMAEKTALN 1
TEXHUYECKVX XapaKTEPUCTUK, YKa3aHHbIX B 3TOM MHCTPYKUMU. [loCieHss v NOHas BEPCUst UHCTPYKLMM AOCTYMNHA
Ha caiite www.defender-global.com. CaenaHo B Kutae.

FAPAHTUVHBI PEMOHT HE MPOV3BOANTCA B C/IEAYHOLLIMX CJTYHARAX:

1. VcTeuyeHvie rapaHTUHOTO CpoOKa (yCTaHaBAMBAETCA CO AHA NPOAAXM TOBapa NoTpebuTento).

2. HenpaBuabHOe 3aMno/iHeHe rapaHTUAHOTO TafoHa. 3. HempaBuabHOe NOAK/OUEHWE B 31EKTPOCETb.

4. HapyLueHvie CoXxpaHHOCTU rapaHTUIAHbIX NIOMG 1 KPeneskHbIX COeUHEHNIA Kopryca, Haauuve CrefoB
BCKPBITUA Ha BHELLHUX 1 BHYTPEHHWX MOBEPXHOCTAX ToBapa. 5. Annapatypa, npeAHasHaueHHas Ana paboTbl
B BbITOBbIX YCIIOBYAX, UCMO/B30BaNACh B MPO(ECCUOHANbHBIX LIENAX.

6. MospexaeHws rnonag BHYTPb U3/ MOCTOPOHHUX MPEAMETOB, BELLECTB, XXWNAKOCTEN,
Hacekombix. 7. Hapyuierue B paborte nuTarouyeii anektpoceTn — 220 B +10% (kpome crabunmsatopos
HanpsxeHus). 8. BCKpbITWe 1 PeMOHT ToBapa NpoM3BeAeHb! IMLOM, He YNONHOMOYEHHBIM Ha TO
durpmoii-npogasLiom. 9. HenpaBunbHas KcnayataLms uam HebpexHoe obpallerve.  10. MospexaeHue
V3Aenus B pesysibTate CTUXWAHbIX 6eAcTBUi. 11 Hannume chefioB MexaHMYecKkoro noBpexaeHus (najeHve,
yaap). 12. HepaboTocnoco6HOCTb MOAKHOUAEMbIX YCTPOMCTB APYriX MPOU3BOANTENEN.




& ARM  Lwpuyhl jpunuyhi dyihy
ANrouryuul QeNuUr

Pyl hoywlugh

Uuipph (uuippbiph) swhwgnpstwl I]_pu) Yuipnn kb u.\qqh[ nulin uuahl, BEnpulul jud pupap

hu:&m[u\ul{u:hmp]mh q\uzmbpn( jht h uhypnwhpuyhtl Junwpubbbp,
1k wnhY Autip) / hph mhn_b t nthLmuI \hnp&hp Iﬂsb\ughh[ uhotiptup wyun&wnnn
uuwipptphg:
Uwpunlngubph, Hjnpulub 1 dttiph ykpugnud
Uuwpuliph, - dmpml{nghhp}x L[md \hmphpb l]pux hzl{mb wyu lpwlip gnyg k nwihu, np
sk Llgun “ Pw hhm d}nuuhh Ul qump t \unmpq_h
huduyuwnwuub dmpml{nghhpb HEjunpulub b bk np dtkph hwjupdwt b

EE (bpodowldwl pilkpnppabp:

Uwputph wiunwig b wpnyntua]bn oq\n\uqnphd\uh wuylwlikpp
Oquugnpduwl hm]umqqmgml{mh Uhonglij I
Uhuyt hp

1 Uuynuitipp oquiuugnpstp ) 1

2.U] tp: Upu nsh lqmpnlhmllnu[ \Imuhp, npnhp mhhh huptwpwy Jepubinpnguwh
hpunntip: unhuius ppp u{mhu{mh\l\uh U thnuwphinfwl hupgh Ut nhutp nhitp ud Mupinuyuith
hwgnpiwsd wyurmplh T hu huninqytp, np wyt wiiuurhuh kb wpinwpuiph

Ukpund wquin puipdynn um\upl{ulhh l{

3. 2knm wwhby 3 wwpbutihg gusp hph[uu.ﬂ.\hpbg Yupnn k yupmbwlby tinpp dwubp:

4. Zknm wuhby b |mpyniuihg: Epplip pp spwpwuly htinniyubph dhg:

5. Zhnm \Ihulghp pppnm\lhhphg L dh[umh[ﬂ.luﬂ{uxh upphuhhphg, npnhp Qupnn ulpmuu]pumph Ukjumthjulju
nu t LU inpudwnpnud:

L;,.nw puigh T

h tip nt il h ‘. mmh ntupnuut: U oquugnpabp, kpp wyputipp
ml{hh\u nnpkl Iahph =

Uh nlynn gliptwunhsutihg guidp b pupap skpuunhdwtibpnud
(mh \ntpjut Abniuplp), b [nipjuit gnnpphwgiuh vy U, hiigugbu tl y
hgwuypnu:
8 Uh nptip pipuilip:

tp p g buspbpudut, pdplulul G wpuspuly yquinuljikpm

10 Uga nbgpnud, bpp wyy T ; D obpuwutnh U, wyw qnpdtnig
wnwy wypuitipp wtnp E uwhih nwp nbnaud (+ 15 25° c unf 6077 ° F) 3 dwuqm pupugpnil:
11. Uliguinbp uwppl wfbl wiiquud, bipp sh twh i wylt bplyup

]
12. Uh oquugnpdtip uwippp dkpkwt quipkihu, tipk ux]i.\ th\bub E mzumpmp]mhhg, Loy qhu{phpmd pp
ophhpp Aabq wwpwnwynphgnud E whgunt) uwppp:
Unupyaii. uny L wpuningnt, npp st b goighan
1{u1nu.ulu.lphlm hudwp hmdmllu.lpqzh El[puxh]) i T
hunI\up

pl bdiwhwinympynititpp upth E bt hupbpunpiub Jpa b

Defender global com l{m]pnu[ LVErUNkN: 000 «T/[ Komnauun Jedennep» Anpec: 127055, r. Mocksa, yi.
Cymesckast, oM 27, crp. 2, nomemenwe 111, komuara 3, oduc
Upwnwunpnn: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: 4 floor
6 building, an Area of Dongsanxmg Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China.

Ul flytan:. Servicewmnuympyut dunfljnp 6 unihu. Gpuphuhpuh dunfln - 6 unihu.
Upm\qump]um dunll;hm]} wku |bu1phpb {pw. Upnnwunpnnp wwhywnid kunyb dkntwpnud apgws thuptph
wupniwlnipynitp b pintpugpbpp thajubnt hpunniipp: Snpsnynipjwi Jkpght b dwipudwueb dkntwplp
hwuwlbh E www.defender-global.com Juypnud. Upnunpyus k 2htwunwbmud.

BLUTVPLUSPL LNCNGNRU 9h UbLUNNRU 26SEY8UL Y6MLEMNRU.

1. bpupluhpuyht dwdtnh wiwpun (Gudltnp uwhiwiynd b ugwennht wypuipp Juduntn wiuwplhg):
2. Bpwipluppuyht Yunpnth upuwy jpugnud:
3. U]um[ \Ihmgnul E[hlimplugumg]]h
4. bpwpluhpuyhl jugwpwluhpltiph, Ynpuyniuh | ﬂhmgmmmhhhph wpnnowlulin purh
Juwthunnudubp } b W)l thuljlpbup puighim hlanplip} pinth:
5. bpk bgunuyht wuylubibpoug hunfup ppunjnpntip Ik E
u
6. Tuuwru]wdplbp, np mmugmghl U hph kg owwp wewpluiikph, bnupbph, htgniyukph, thewnibph
Ubppuhutgluy:
7. Ulimgnn b Jh iy woh h hwhunnudtbp - 220 V + 10%. (pugh pupdwl
hwlnlhmgmghzhhpbg

Epk wypuipp pugyt b Ytpwbnpngyly E ptlytipnpyut Judwnnnh Ynqdhg sthugnpus whah Ynnuhg:

9 U}um[ oquiugnpdtiynt Jund wihnyp Jupyine hbnbuwbpny:
10. T‘pb quNquzspnbp pliwluls wnknlph hbwnkuwbpny:
.U g pym s (b, huipduws):

12 Uhmz[ummmhml[m[a]mh ‘nll"‘ — nh Uhwgynn

\n

©® AZE  Simli oyun sicani
TOLIMAT

Uygunluqg bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya ytliksak tezlikli sahslar (radioavadanlig, mobil
telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gostara bilar.

Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyas
ﬁ Malin, malin batareyalarinin va ya qabin tizarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilari ils
utilizasiyasinin geyri-mimkinliiyna géstarir. Mal, batareya, elektrik ve elektron avadanhginin
toplanmasi va utilizasiyasi ils masgul olan sirkatin mantagasina gatirilmalidir.

Malin tahlikasiz v semarali istifadasi tizre gqaydalar va sartlar

Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz tsyinatina gérs istifads etmak.

2. Mali sokmamak. Bu mamulatin terkibinds temir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz avadanlhigin xidmati
Vva ya temiri izre masalalara gors satici-sirkats ve ya Defender salahiyyatli servis markazina muracist
etmsalisiniz. Mali gabul etdikds onun biitovlilyiins, daxilinds sarbast harskat edan asyalarin olmamasina
amin olun.

3. 3 yasa gadar usaglar lclin nazads tutulmayib. Tarkibinds xirda hissalar ola bilar.

4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubstdan gorumaq. Mamulati maye icina salmamagq.

5. Mamulati, zors vura bilan vibrasiyalara va mexaniki yiiklare maruz qoymamagq. Malin Gizarinds
mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamansat verilmir.

6. Malan tizarinds g6z carpan zadslarin olmasi halinda maldan istifads etmamak. Bilarakdan nasaz
qurgudan istifade etmamak.

7. Tovsiys edilen temperaturlardan kanar temperatuir saraitinds (istifadagi telimatina bax), riitubstin
kondensasiyas saraitinds ve habels tacaviizkar mihitlsrda istifade etmamak.

8. Agza gotlirmamak.

9. Mamulatdan sanaye, tibbi ve istehsalat magsadi ils istifads etmamak.

10. 9gar malin naqli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal isti qapali
bir yerds (+16-25 °C) 3 saat arzinds qizmalidir.

11. Uzun middatds istifads etmadiyiniz halda qurgunu hsr dsfs sabskadan ayirmaq lazimdir.

Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifads etmamsak.

12. Cihaz diqgati yayindirirsa, habels qanunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idars edarkan
cihazi istifads etmayin.

Mahsulun xususiyyatlari va xususiyyatlari gablasdirmada ve defender-global.com saytinda tapila bilar.

iistehsalci: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.
Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town,
Baoan, Shenzhen, China.Limitsiz raf dmri. Xidmat muddati 6 ay. Zsmanat muddati - 6 ay.

Istehsalat tarixini gabin tizarinda bax. Istehsalci bu telimatda géstarilan paketin tarkibini va
xUsusiyyatlarini dayisdirmak hiququnu 6ziinda saxlayir. ©n son va atrafli amaliyyat talimati
www.defender-global.com saytinda mévcuddur. Cinda edilmisdir.

ASAGIDAKI HALLARDA ZOMANSTLI TOMIR APARILMIR:

1. Zsmanat muddatinin bitmasi (muddat, malin istehlakciya satilmasi gtiniindan tayin edilir).

2. Zamanat talonunun yanlis doldurulmasi.

3. Elektrik sabakasina sahv qosulmasi.

4. Zamanat plomblarin, gévdasinin barkidici birlasmlarinin pozulmasi, malin daxili va xarici sathlarinda
acilma izlsrinin olmasi.

5. 9gar istsmari maisat seraitinds nazards tutulmus apparat, pesakar magsadi ila istifads edilmisdir.
6. Malin daxilina qiraq asyalarin, maddalarin, mayelarin, hasaratlarin diismasi ila bagl zadaler.

7. Qidalandirici elektrik sabakasinin normal isinds pozuntular — 220 V £10%. (garginlik
stabilizatorlarindan basqa)

8. 9gar mal, satici sirkatin salahiyyati vermadiyi saxs tarafindan acilib ve temir edilib.

9. Yanlis istismar va ya saligasiz davranis.

10. Mamulatin tebii falakat naticasinds zadalonmasi.

11. Mexaniki zada izlarinin olmasi (yers diismasi, zarba).

12. Digar istehsalgilarin gosulmus qurgularinin islemamasi.

® BEL MpaBapHaA rynibHABaA Mblill
IHCTPYKU,bIAA

[l3knapaupif annaseaHacui

Ha dyHKUbIAHaBaHHE Npbinagl (NPbIAaA) MOTYLb NaynbiBaLib CTaTbiuHbIA, SNEKTPbIYHbIA

ab60o BbICOKAYacToTHbIA Nai (paabiéanaparypa, MabinbHbIf T21ePOHbI, MiKpaxBanesbis neub,
3/1eKTPACTaTbIuHbIA Pa3pazpl). Y BbINaAKy Y3HIKHEHHs naBsaiule agnernacub a4 npbinadsl, skas
BblK/likae nepaLko/bl.

YTbinizaupln 6atapsek, 31eKTpblyHara i 31eKTpoHHara abcranaBaHHs

[5Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyul a3Hauae, WTO TaBap He MoXa

6biLib yTbIi3aBaHbl pasam 3 GbiTaBbIMi agkigami. EH nasiHeH Bbilb gacTayneHbl Y KamnaHito na
Em 360p¢! i yTbinizaypli 6atapsek, sneKTpbIuHara i SneKTpoHHara abcransBaHHA.

MpaBinbl i yMoBbI 6ACNeyHara i 3gekTblyHara BblkapbiCTaHHA TaBapy

Mepel 3acuapori:

1. BelkapbICTOYBaLlb TaBap TO/IbKi Ma NpaMbiM NPbI3HaU3HHI.

2. He pas6ipaLp. [lag3eHbl Bbipab He 3MsLLYae YacTak, skis NagasratoLb caMacToiHamy pamMoHTY.

MMa nbiTaHHAX abcayroyBaHHA | 3amMeHbl HACNpayHara Bbipaba 3sapTaiiLecs ga Gpipmbi-npagayua abo

¥ ayTapbizaBaHbl cepsicHbl L3HTP Defender. Mpbl npbiéMe TaBapy nepakaHavuecs ¥ Aro yanacHacLi

i agcyTHacLi YHYTpbl NpagmeTay, sikis ceaboAHa nepamsliyarolLa.

3. He npbisHauaHbl Ans A3sueit aa 3-X ragoy. Moxa 3msiuvalb ApobHbIfA A3Tani.

4. He ganywyaub nanajaxHa Binbrali Ha Bbipab i yHyTp Aro. He anyckalyb Bbipab y BajkacLi.

5. He nagespraup Bbipab BiGpaLbiaM i MeXaHiYHbIM Harpy3kam, 340/bHbIM MPbIBECL Aa MeXaHiUHbIX
NaLwKoAXaHHAY TaBapy. Y BbiNaAKy HasyHaCLi MexXaHiUYHbIX NaLKOAXKaHHAY HIfKIX rapaHTbI Ha TaBap
He Aaeuia. 6. He BbikapbicToyBaLlb Npbl 6auHbIX NalikogXaHHAX Bbipaby. He kapbicTaula 3aBegama
HsCnpayHali npbinagait. 7. He BbikapblCTOYBaLlb Npbl TaMMepaTypax Hixal abo BbILL3HA p3KaMeHAyeMbIX
(. IHCTPYKLibIFO KapbICTabHiKa), Npbl Y3HIKHEHHI BiNbralli, Akas KaHA3HCyellla,

a Takcama Y arpaciyHbiM acapoaasi. 8. He 6paub y poT. 9. He BbikapbicToyBaLlb Bbipab y npambICNOBbIX,
MeZbILbIHCKiX abo BbITBOpUbIX M3Tax. 10. Y BbiNaaKy, kai TpaHcnapLipoyka TaBapy axblLusynsnacs
Npbl aMOYHbIX TIMNepaTypax, nepa/ nayatkam Kcnayatalipli Tp3ba Aalib TaBapy carpayua y UEnabim
namswkaHHi (+16-25 °C) Ha npauary 3 ragsiH. 11. Beikatoyalb npbinagy KOXHbI pas, Kani He naaHyeuua
BbIKapbICTOYBALb fie Ha Mpausry goyrara nepbisgy 4acy.

12. He BbIKapbICTOYBaLb NpbIazy Npbl KipaBaHHI TPaHCMapPTHBLIM CPOAKAM Y BbiNajky, ka/i npbinasa
azuareae ypary, a Takcama y TbiX BbiNazKax, ka/i aAkNtou3HHe Npbinajsl NpagyrneaxaHa 3akoHam.

MpbI3Hau3HHe: KaapAbliHaTHaA Npblnada yBoAy, Npbi3HayaHas Ans KipaBaHHA KypcopaMm y Mexax 3KpaHa
KamnyTapa i agAaybl PO3HbIX KaMaHg, KamnyTapy

TaXHiUHbIS XapaKTapbICThIKi | XapakTapbICTbIKi MPaAyKTy MOXHA 3HaCLi Ha Ynakoyubl i

Ha defender-global.com. Imnapuép: OO0 «T/, Komnanusa [lebeHaep» Agpec: 127055, r. Mocksa,
yn. Cywesckas, gom 27, cTp. 2, nomeuenme III, komHarta 3, opuc 63.

BuitBopua: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong
town, Baoan, Shenzhen, China.HeabmexaBaHbl T3pMiH npbigaTHacy. TspmiH cyx6el - 6 Mecauay.
lapaHTbIHbI TIPMIH - 6 MecAuay. [lata BbITBOPYACL: /1. Ha YnakoyLbl.

BbiTBOpLa 3ax0yBae NpaBa Ha 3MAHeHHe 3MecLliBa ynakoyki i cnevbldikaLybli, ykasaHblX Y r3Tbim
KipayHiuTee. ArowHse i nagpabasHae KipayHiuTsa nNa akcnyatalbli pasmellyaHa Ha caiiue
www.defender-global.com. 3po6aeHa ¥ Kitai.

lapaHTbiiHae abcayroyBaHHe He axbiLuayafeLLa Y HacTynHbIX CiTyalblax:

1. 3akaHu3HHe TIPMiHY rapaHTbli (rapaHTbIiiHbI TIPMiH pa3niuBaeLlia 3 AaTbl NPOAAXY KaH4YaTKOBamy
KapbICTaNbHiKy).

2. HanpaginbHae 3anayHeHHe rapaHTbliiiHara TaaoHa.

3. HanpaBinbHae nNaAKAlOU3HHE Ja dneKTpaceTki.

4. Mapyww3HHe 6Acneki rapaHTbIHbIX N10MbaY, ikcaLibla CTIKOYHBIX By3/10Y KOpnyca; HasyHaclb
JNeMeHTay aATyNiHbl Ha 3HELUHAN | YHyTpaHa YacTkax Bbipabbl.

5. Kani Bblpab, npbi3HayaHae Ans GbiTaBora BblkapblCTaHHS, BbIkapblCToyBanacs y npadeciiHbix M3Tax.
6. MalukoaykaHHi, BbIK/iKaHbIA NpaHikHEHHeM Yy MPajyKT CTapOHHIX NpaAMeTay, paybisay, Baakacuen ui
HacAKOMBbIX.

7. LkoAaa ¥ BbIHiKy NapyLw3HHA HapMa/bHaii npaLbl ceTki xapyaBaHHs - 220 B +/- 10%. (akpams
ayTamaTblUHbIX ParynaTapay HanpyxaHHs)

8. Kani npagyKT agkpbly | aapamaHTaBay HeynayHaBaxaHbl AnA ra1ara Abiaep.

9. HanpasinbHas npaua anbbo HeacLApoxHae abbixogkaHHe.

10. MawkogpkaHHe Bbipaby 3-3a CTbIXiMHbIX 6eacTBaY.

11. HaayHacLb aneMeHTay, AKif naka3patoLib Ha MeXaHiuHblA NalKoAXaHHi (Nag3eHHe, yaap).

12. AAKNOUIHHE NaAfyyaHbIX MPblAaj iHLWbIX BbITBOPLIAY.

» CZ Ka,belové hraci mys
NAVOD NA POUZITI

Prohlaseni o shodé

Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni zvyste vzdalenost od
zafizeni zpUsobuijiciho ruseni.”

Ochrana zivotniho prostiedi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka
zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat
véechna zarizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti
stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto
poukazuje. Recyklaci a jinymi zptisoby zuzitkovani pfispivate k ochrané zivotniho prostredi.

Podminky pro bezpecné a Gc¢inné pouZiti vyrobku

Bezpecnostni opatreni:

1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouziti.

2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje Zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro tdrzbu a
vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované servisni stredisko
Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybujici
objekty.

3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mize obsahovat malé soucasti.

4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovniti. Neponorujte vyrobek do kapalin.

5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpGsobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.

6.V pfipadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.

7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k poutziti), pfi vzniku
kondenzované vlhkosti a v agresivnim prostredi.

8. Neberte Usty.

9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, lékarské a vyrobni Gcely.

10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat v teplé
mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.

11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.

12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech, kdyz vypnuti zafizeni
je stanoveno zakonem.

Specifikace a funkce produktu jsou uvedeny na obalu a na webovych strankach

defender-global.com. Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town,
Baoan, Shenzhen, China.Doba pouzitelnosti neomezena.

Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal. Vy'robce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace

a technickych charakteristik uvedenych v této prirucce. Nejnovejsi a tplna verze pfirucky je k dispozici
na www.defender-global.com. Vyrovbeno v Ciné.

Zarucni servis se neprovadi v nasledujicich situacich:

1. Uplynuti zaru¢ni doby (zaru¢ni doba se vyporadava ode dne prodeje konecnému uzivateli).

2. Nespravné vyplnéni zarucniho listu.

3. Nespravné pripojeni k elektrické siti.

4. Poru$eni bezpecnosti zarucnich tésnéni, upevnéni spojovacich sestav skfiné; pfitomnost prvkd
otevirani na vnéjsich a vnitfnich c¢astech vyrobku

5. Pokud byl produkt uréeny pro pouziti v domacnosti pouzivan pro profesionalni tcely.

6. Poskozeni v dUsledku vniknuti cizich predmétd, latek, kapalin nebo hmyzu dovniti produktu.
7. Poskozeni v disledku poruseni normalni prace napajeci sité - 220 V +/- 10%. (kromé automatickych
regulatord napéti)

8. Pokud byl produkt otevien a opraven neopravnénou osobou prodejcem.

9. Nespravna obsluha nebo neopatrné zachazeni.

10. Poskozeni produktu v dlsledku prirodnich katastrof.

11. Pfitomnost prvk{ indikujicich mechanické poskozeni (pad, naraz).

12. Invalidita pfipojenych zafizeni jinych vyrobct.

® DE Kabelgebundene Spielmaus
ANLEITUNG

Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Geréates (der
Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergréBern.

Entsorgung

Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmiill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle
fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen
und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder die
ortlichen Behorden.

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen. 2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine
Bestandteile, die selbstandig repariert werden kénnen. Wegen der Wartung und Austausch des
fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von
Defender. Bei Entgegennahme der Ware tiberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich
keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in
die Flissigkeit tauchen lassen. 5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen
aussetzen, die die mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie ibernommen. 6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis
nicht nutzen. 7. Nicht unter bzw. Gber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen. 9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche
Zwecke nutzen. 10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme
im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.

11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie
in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Produktspezifikationen und Merkmale finden Sie auf der Verpackung und auf defender-global.com
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town,
Baoan, Shenzhen, China.

Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre.

Herstellungsdatum: siehe die Verpackung. Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Anderungen an
der Ausstattung und technischen Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige
Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com

Hergestellt in China.

Der Garantieservice wird in folgenden Situationen nicht ausgefiihrt:

1. Ablauf der Garantiezeit (Garantiezeit wird ab dem Verkaufsdatum an den Endverbraucher
abgerechnet).

2. Falsches Ausfiillen der Garantiekarte.

3. Falscher Stecker in das Stromnetz.

4. Verletzung der Sicherheit von Garantiedichtungen, Befestigung der Verbindungsbaugruppen des
Gehéuses; Vorhandensein von Offnungselementen an duBeren und inneren Teilen des Produkts.

5. Wenn das fiir den Hausgebrauch bestimmte Produkt fur berufliche Zwecke verwendet wurde.

6. Schaden durch Eindringen von Fremdkérpern, Substanzen, Flissigkeiten oder Insekten in das Produkt.
7. Schaden aufgrund eines VerstoBes gegen die normale Arbeit des Versorgungsnetzes - 220 V +/- 10%.
(auBer bei automatischen Spannungsreglern)

8. Wenn das Produkt von einer vom Handler nicht autorisierten Person geéffnet und repariert wurde.

9. Falscher Betrieb oder unachtsame Handhabung.

10. Schaden am Produkt durch Naturkatastrophen.

11. Vorhandensein von Elementen, die auf mechanische Schiaden hinweisen (Sturz, Treffer).

12. Behinderung angeschlossener Geréte anderer Hersteller.



© ES Raton con cable para juegos
INSTRUCCION

Declaracion de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes, campos
eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas, descargas
electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la
interferencia.

Eliminacion
ﬁ No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de
recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a preservar
los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar con su vendedor o las
autoridades locales para obtener mas informacion.

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto

Medidas de precaucion:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso poéngase

en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado Defender.

Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan
con facilidad . 3. No esté destinado para el uso de los nifios menores de 3 anos. Puede contener piezas
pequefias. 4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en
liquidos. 5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecénicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecénicas no se ofrecera ninguna garantia
para el producto. 6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente
defectuosos. 7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas

(ver el manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

8. No ponga el producto en la boca.

9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de
empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °C) durante 3
horas. 11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion, asi como
en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Las especificaciones y caracteristicas del producto se pueden encontrar en el empaque y en
defender-global.com. IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town,
Baoan, Shenzhen, China.Vida til ilimitada. La vida (til es de 2 afios.

Fecha de fabricacion: ver el embalaje. El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del
paquete y las especificaciones indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y
detallado esté disponible en www.defender-global.com. Fabricado en China.

El servicio de garantia no se efectda en las siguientes situaciones:

1. Vencimiento del periodo de garantia (el periodo de garantia se liquida a partir de la fecha de venta
al usuario final).

2. Relleno incorrecto de la tarjeta de garantia.

3. Enchufe incorrecto a la red eléctrica.

4. Incumplimiento de la seguridad de los precintos de garantia, fijando conjuntos de unién del cuerpo;
presencia de elementos de apertura en el exterior e interior del producto.

5. Si el producto disefiado para uso doméstico se utilizo con fines profesionales.

6. Dafios debidos a la penetracion de objetos, sustancias, liquidos o insectos extrafios en el interior
del producto.

7. Danos por incumplimiento del funcionamiento normal de la red de suministro - 220V +/- 10%.
(excepto reguladores de voltaje automaticos)

8. Si el producto fue abierto y reparado por una persona no autorizada para ello por el distribuidor.
9. Funcionamiento incorrecto o manipulacién descuidada.

10. Dafios al producto debido a desastres naturales.

11. Presencia de elementos indicativos de dafio mecanico (caida, golpe).

12. Incapacidad de dispositivos conectados de otros productores.

& EST  Juhtmega mingubhiir
INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon

Staatilised, elektri- v&i kdrgsagedusvéljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) vivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral
suurendada kaugus seadmest mis p&hjustab haireid.

Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine

See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tdhendab, et toodet ei tohi taastuda koos

olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja
EE toastumise ettevtesse.

Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabindud:

1. Kasutage toodet iiksnes sellel ettendhtud eesmargil.

2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi.

Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun vétke Ghendust ettevotte-edasimiitijaga voi
autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles
vabalt likuvateobjektide puudumine.

3. Ei sobi alla 3-aastastele. Voib sisaldada vaikseid osi.

4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis voib pohjustada toote mehaanilised
vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.

6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

7. Arge kasutage tle voi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja
agressiivse keskkonna puhul.

8. Arge votke suhu.

9. Arge kasutage toodet t60stuse, meditsiini voi tootmise eesmargil.

10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda
soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

11. Lulitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.

12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tahelepanu, ja juhul, kui seadme
valjalulitus on seadusega ettendhtud.

Toote spetsifikatsioonid ja funktsioonid leiate pakendilt ja saidilt defender-global.com

IMPORTUA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town,
Baoan, Shenzhen, China.

Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat.

Tootmise kuupaev: vaata pakendilt. Tootjal on digus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja
spetsifikatsioone. Uusim ja Uksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
Tehtud Hiinas.

Garantiiteenust ei osutata jargmistes olukordades:

1. Garantiiperioodi aegumine (garantiiaeg arvestatakse |6pptarbijale miitimise kuupaevast).
2. Garantiikaardi vale taitmine.

3. Vale pistik vooluvérku.

4. Garantiihtljeste ohutuse rikkumine, korpuse ihendkomplektide kinnitamine; toote valiste ja sisemiste
osade avanevate elementide olemasolu.

5. Kui koduseks kasutamiseks méeldud toodet kasutati ametialastel eesmarkidel.

6. Kahjustused toote sees olevate voorkehade, ainete, vedelike v6i putukate tungimise téttu.
7. Tarnevdrgu tavaparase t66 rikkumise tottu tekitatud kahju - 220V +/- 10%. (valja arvatud
automaatsed pingeregulaatorid)

8. Kui toote avas ja parandas isik, kellel ei olnud selleks volitust edasimiitijal.

9. Ebadige kaitumine voi hooletu kaitlemine.

10. Toote kahjustumine loodusnnetuste tagajarjel.

11. Mehaanilisi kahjustusi néitavate elementide olemasolu (kukkumine, [66mine).

12. Teiste tootjate Gihendatud seadmete puue.

4+ FI Langallinen pelihiiri
OHJE

Vaatimustenmukaisuustodistus

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat (radiolaitteet,
matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa lisaa etéisyytta hairion
aiheuttavaan laitteeseen.

Ymparistonsuojelua koskeva ohje

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon

kansallisessa lainsaadannossa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita

ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus
I toimittaa sdhko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin

kerdyspisteisiin tai palauttaa ne.

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton saannot ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kéyta tuotetta vain kayttétarkoituksen mukaisesti.

2. Ala pura. Tama tuote ei sisalla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen
vaihtoon liittyvissa kysymyksissé ota yhteyttd myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon.
Vastaanottaessa tuotetta varmista, ettd se on ehja eiké sen sisalla ole vapaasti liikkuvia esineita.

3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienié osia.

4. Valta kosteuden joutumista tuotteen péalle ja sisélle. Ald upota tuotetta nesteisiin.

5. Ala altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivat kuulu
takuun piiriin.

6. Ala kaytd, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ala kaytd tuotetta, jos tiedét, ettd se on vioittunut.

7. Ala kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttoohje), kondensoituvan
kosteuden muodostuessa seka sy6vyttavissa ymparistoissa.

8. Ala laita suuhun.

9. Ala kayta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttdonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.

12. Ala kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa laki
edellyttaa laitteen sammuttamista.

Tuotteen tekniset tiedot ja ominaisuudet I6ytyvét pakkauksesta ja osoitteesta defender-global.com
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town,
Baoan, Shenzhen, China.Sailyvyysaika on rajaton. Kayttéaika — 2 vuotta.

Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.

Valmistaja pidattaa oikeuden téssa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien
muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.

Takuupalvelua ei suoriteta seuraavissa tilanteissa:

1. Takuuajan paattyminen (takuuaika lasketaan myyntipaivasta loppukayttajélle).

2. Takuutodistuksen virheellinen tayttaminen.

3. Vaara pistoke pistorasiaan.

4. Takuutiivisteiden rikkominen, kotelon liitoskokoonpanojen kiinnittaminen; aukkoelementtien ldsnéolo
tuotteen ulko- ja sisdosissa.

5. Jos kotitalouskayttoon tarkoitettua tuotetta kaytettiin ammattikayttoon.

6. Tuotteen sisalld olevien vieraiden esineiden, aineiden, nesteiden tai hyonteisten tunkeutumisesta
johtuvat vahingot.

7. Syottoverkon normaalin tyon rikkomisesta johtuvat vahingot - 220 V +/- 10%. (paitsi automaattiset
jannitesaatimet)

8. Jos tuotteen on avannut ja korjannut jalleenmyyjan valtuuttamat henkil6t.

9. Vaara kaytto tai huolimaton kasittely.

10. Tuotteen vahingoittuminen luonnonmullistusten vuoksi.

11. Mekaanisia vaurioita osoittavien elementtien lasndolo (putoaminen, osuma).

12. Muiden tuottajien liitettyjen laitteiden vammaisuus.
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i= GRE EvoUpHaTO TIOVTiKL TUXEPOU TIALXVISLOU
EFXEIPIAIO XPHZHZ

AfAwon cuppOPPWONG

H Aettoupyiat TG OUOKEUNG (CUOKEVECG) UTTOPEL VOt EMNPEXTTEL OO LOXVPA OTATIKE, NAEKTPIKA 1} VYNANAG
ouxvoTnTag Tedial (PASIOEYKATACTATELS, KIVNTA TNAEPWVA, MIKPOKUUOTS, NAEKTPOOTATIKES EKPOPTITELS) /
Edv oupBel, mTpoomabnote va quEACETE TNV ATOCTOON ATIO TIG GUOKEVEG TIOU TIPOKAAOUV TN SlacuvSeon.

ATIOpPUYN UTIATAPLWY, NAEKTPIKOY KAl NAEKTPOVIKOV EE0TIALGHOV

AuTO T0 GUMBOAO GTO TIPOIOV, TIG UTTATAPIEG 1) T TUCKEVOTIX TOV LTTOSEIKVVEL OTL TO TPOTOY SeV

propei va amoppLpBei padi pe owiakd amoppippata. Oa Tpemel va tapadobel o€ piar KATGAANAN
B £TOUPE( CUAAOYAG KO VaKUKAWONG NAEKTPLKWY KA NAEKTPLKWY OUOKEVWV.

‘Opot kal TTPOUTIOBETELG YLt ATPOAT KOt OTTOSOTIKT XPrioN TOU TIPOIOVTOC

Mpo@UAGEELG KaTd T XPNHon:

1. XpNOHOTIONOTE TO TIPOIOV HOVO YLot TOV TIPOPRAETIOUEVO TKOTIO.

2. Mnv amoouvappoAoyeiTe. AUTO TO TIPOIOV Sev TIEPIEXEL AVTOAAAKTIKA TIOU SIKXLOVVTAL GUTOSVVAUN
ETILOKEVN. IXETIKA PE TO {ATNHA TNG GLVTAPNONG KAL TNG QVTIKATATTAONG EVOG ATTOTUXNHEVOU
QVTIKELUEVOV, EQAPUOTTE OE Evav avTIPOoWTo N e€ovatodotnuévo kévtpo aépPig Defender Katd
Ay tov TPoidvTog, BeBatwbeite OTL Sev eival OTIACHEVO KAt OTL SV UTIAPXOLV EAEVOEPX KIVOUUEVX
QVTIKEIUEVO PHEGX OTO TIPOIOV.

3. Makpt& amod TaudLd KATw Twv 3 £Twv. MTOPEL va TIEPLEXEL UIKP& HEPT.

4. KpatioTte pakptd amd v vypaoia. Moté unv Pubilete To MPoidv o vypa.

5. Makpt& amd SOVATELG KOt INXAVIKEG KXTATIOVNJELG, Ol OTIOLEG UTIOPEL VO TIPOKOAEGOUY pnxavikn BAGRN
07O TIPOIOV. T& TEPITITWON UNXAVIKNG BAGBNG SeV TIOPEXOVTAL EYYUNTELG.

6. Mnv TO Xpnotpomoleite Tapovasia omTikig PAGBNG. Mnv To XpnOtUOTIOLE(TE OTAV TO TIPOTOV Eivat
TIPOPAVWG EAATTWHATIKO. 7. M XPNOPOTIOLEITE TO TIPOIOV O€ BEPUOKPAGIES KATW KAL TIAVW ATtd TIG
OUVIOTWHEVEG BEpHOKPOTIES (SE(TE TO EYXELPISIO AEITOUPYIAG), UTIO CUVONKEG EEXTULONG LYPaTiaG,
KaBWe Ka oe exBpIKO TEPBEAAOV. 8. Mnv To BAleTe 0TO OTOMA. 9. Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TPOTOV

Yot BIOPNXavIKoUG, LTPLKOVG 1} KATAOKEVXOTIKOVG OKOTIOUG. 10. Z€ TIEPITTITWON TIOV 1 ATOTTOAN TOU
TIPOIOVTOC TIPAYHATOTIONONKE T€ BEPPOKPACIES KATW atd TO UNSEv, TOTE TPV amd T Asttoupyia, To
TPOiOV TIpéTeL va Satnpeitat og Beppny Tomobétnon (+ 16-25 ° C 1 60-77 ° F) evtdg 3 wpwv.

11. ATIEVEPYOTIOLELTE TN CUOKELN KABE POPE, GTAV SeV TIPOKELTAL VA TN XPNOUOTIOW|TETE YLt PEYAAO
XPOVIKO Sldatnpa. 12. Mnv XpnotUOTIOLEITE TN CUOKELN KATA TNV 081 yNan TOU OXNHATOG, EQV Elvat
GTPOPEVN 1 TIPOTOXT, KO OE OAEG TIEPITTLITELG OTOV O VOUOG 00 UTIOXPEWVEL VXX OTTEVEPYOTTOWTETE Tr) CUOKEN.
Ot TtpoSLaypapEg Kal T XAPOAKTNPITTIKK TO TIPOIGVTOG BpiokovTal 0T GUoKeLATia Kot OTO
defender-global.com. EIXATQIHZ: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kataokevaotg: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: 4 floor
6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan, Shenzhen,
China.Anteploptatn Sidpkela {wnig. H Sidpkeia (wnig eiva 2 xpovia. Huepopnvio kataokeunc: BA. Xtn
ouokevaoia. O KATAOKELAOTAG SLATNPEL TO SIKAIWHO Vot AAGEEL T TIEPLEXOMEVA KA TIG TIPOSLAYPAPES
TOU TIAKETOV TIOU AVAPEPOVTAL TE AUTO TO EYXELPISLO.

To TIO TPOTPATO KAl AVOAUTIKO EYXELPISLO AgtToupyiag eivan Slabéatpo otn Sievbuvaon
www.defender-global.com. Kataokevaopévo oty Kiva.

H urtnpeoia eyydnong Sev POy HATOTOLETAL OTIG AKOAOUBEG TIEPITTWOELG:

1. Anén g mepLdSou gyyvnong (n epiodog eyyvnong SteuBeTeitan amd TNy nuePopnvia TwANoNg oTov
TEAKO XpPNOTN).

2. EOQOAPEVN GUUTANPWON TNG KAPTAG EYYONONG.

3. EopoApgvn ouvdean oTo SikTuo TPoPoSOTiag.

4. Mopapioon TG AoPAAELNG TWV oPPAYISWY eyydnang oTEPEWOT CUYKPOTNHATWY CUVAPHOAGYNCNG TNG
ONKNC. TTAPOVTITt TTOIKEIWY AVOIYHATOG OE EEWTEPIKA KAl ECWTEPIKA HEPT TOV TIPOIOVTOG.

5. E&v TO TIpoidv TIou OXESIAOTNKE YL OIKLOKT XPrION XPNOHOTIONBNKE VIO ETIAYYEAUATIKOVUG TKOTIOVG.
6. Znua Aoyw Sieioduong EEVV QVTIKEWHEVWY, OUCLWY, VYPWY 1} EVTOHWY HETT OTO TIPOIOV.

7. Znu& Aoyw opafioang TG KAVOVIKNG EPYACIag TOU SIKTUOU £QOSITHOU - 220V +/- 10%. (EKTOG Twv
QUTOPATWY PUBULOTWY TATNG)

8. E&v TO TIpoidv AVOLEE KOt ETILOKEVAOTNKE amd ATOHO TIOL Sev givat €§0VTLOSOTNHEVO YL UTO OO TOV
QVTITPOCWTIO.

9. AavBaapévn AEITOUpYIa 1} AMPOTEKTOG XELPLOUOG.

10. Znpud 070 TPOIoV AOyw PUOIKWY KATATTPOPWV.

11. Napovcia aTotxeiwv oV Seixvouy pnxavikn {Npid (Twon, XTOmNPUa).

12. Avamnpiat GUVOESEPEVIWY CUOKEVWY CAAWY TTXPAYWYWVY.



HR @ CNR  Zi¢ni igracki mis
UPUTSTVO

Deklaracija slaganja

Na funkcioniranje uredaja mogu da utiu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostati¢ka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.

Utilizacija baterije, elektri¢ne i elektronske opreme

Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa

svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju
N clektricne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe

Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.

Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni
centar Defender. Primajudi robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se
slobodno premestaju.

3. Ne namenjen za decu do 3 godine. MozZe da sadrZi sitna dela.

4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.

5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima
mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.

6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za
korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno
da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.

12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada
iskljucivanje predvideno zakonom.

Specifikacije i znacajke proizvoda mogu se naci na pakiranju i na defender-global.com

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvoda¢: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO,, LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town,
Baoan, Shenzhen, China.Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine.

Datum proizvodnje: vidi na ambalazi. Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija
navedenih u ovom priru¢niku. Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je
na www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.

Garancijska usluga ne vrsi se u sljede¢im situacijama:

1. Istek jamstvenog razdoblja (jamstveno razdoblje podmiruje se od datuma prodaje krajnjem
korisniku).

2. Neispravno popunjavanje jamstvene kartice.

3. Neispravan prikljucak na elektri¢cnu mrezu.

4. Krsenje sigurnosti jamstvenih brtvi, pri¢vricivanje spojeva kucita; prisutnost elemenata otvora na
vanjskim i unutarnjim dijelovima proizvoda.

5. Ako je proizvod namijenjen za kucanstvo koristen u profesionalne svrhe.

6. Steta uslijed prodora stranih predmeta, tvari, tekucina ili insekata unutar proizvoda.

7. Steta uslijed kréenja normalnog rada opskrbne mreze - 220V +/- 10%. (osim automatskih regulatora
napona)

8. Ako je proizvod otvorila i popravila neovlastena osoba za to od strane trgovca.

9. Neispravan rad ili neoprezno rukovanje.

10. Steta na proizvodu zbog prirodnih katastrofa.

11. Prisutnost elemenata koji ukazuju na mehanicka ostecenja (pad, udarac).

12. Invalidnost povezanih uredaja drugih proizvodaca.

= HUN  Vezetékes jatékegér
HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat
Az eszkdz (eszkdzok) mikadését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezok
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu siték, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha el6fordul, probalja meg névelni az interfészt okozo eszkdzok tavolsagat.

E Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasa

A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhaté ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem
lehet haztartasi hulladékkal egy(t elhelyeznl A megfelelé akkumulatorokat, elektromos és
N clektronikus berendezéseket gyj

A termék biztonsagos és hatékony hasznalatanak feltételei

Hasznalati 6vintézkedések:

1. A terméket csak rendeltetésszerien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallé javitasra jogosultak.
A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon keresked6hoz

vagy a Defender hivatalos szervizkozpontjahoz. A termék atvételénél ellendrizze, hogy toretlen-e és
nincsenek-e szabadon mozgd targyak a termék belsejében.

3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apré alkatrészeket tartalmazhat.

4. Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstol és a mechanikai igénybevételtél, amely mechanikus karosodast okozhat a
termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.

7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hémérséklet alatti és feletti hémérsékleten (lasd a kezelési
kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kérnyezetben.

8. Ne tegye a szajaba.

9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor mikodés eldtt
a terméket 3 6ran beliil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.

11. Kapcsolja ki a készuléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.
12. Ne hasznalja a késziiléket jarmUvezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor
a torvény kotelezi az eszkoz kikapcsolasara.

A termék specifikécidi és jellemzoi megtalalhatok a csomagolason és a defender-global.com oldalon
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyartd: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town,
Baoan, Shenzhen, China.Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év.

és Ujrafeldolgozd céghez kell szallitani.

Gyartas datuma: lasd a csomagolason.

A gyarto fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat és
specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhet el.

Kinaban késziilt.

A jotallasi szolgaltatas a kovetkezd esetekben nem teljesil:

1. Ajotallasi id6 lejarta (a jotallasi id6szak a végfelhasznalonak torténd értékesités napjatol rendezédik).
2. A jotallasi jegy helytelen kitoltése.

3. Helytelen csatlakozas az elektromos halézathoz.

4. A garancialis tomitések blztonsaganak megsertese a burkolat iziileti egységeinek rogzitése; nyitd
elemek jelenléte a termék kiilsé és belsé részein.

5. Ha a haztartasi hasznalatra tervezett terméket szakmai célokra hasznaltak.

6. A termék belsejében 1évé idegen targyak, anyagok, folyadékok vagy rovarok behatolasa miatt
bekovetkezé karok.

7. Az ellaté haldzat normal munkajanak megsértése miatti kar - 220V +/- 10%. (kivéve az automatikus
fesziltségszabalyozokat)

8. Ha a terméket olyan személy nyitotta meg és javitotta meg, akit erre a keresked nem engedélyezett.
9. Helytelen mikadés vagy gondatlan kezelés.

10. A termék karosodasa természeti katasztrofak miatt.

11. Mechanikai sériiléseket jelzé elemek (esés, Utés) jelenléte.

12. Mas gyartok csatlakoztatott eszkdzeinek fogyatékossaga.

© KAZ  CbiMabl OlibIH TiHTYIpi
H¥CKAY/bIK

CalikecTik Aeknapaumacsl

KypblnfbIHbIH, (KYPbINFbLIaPALIH) XYMbIC iCTeyiHe CTaTuKasbIK, 31eKTPAIK HeMece XoFapbl XWinikTi
epictep (paavoannaparypa, ya/ibl TenehpoHAap, WaFblH TONKbIHABI NELUTep, 31eKTPOCTaTUKaNbIK
paspaaTap) acep eTyi MyMKiH. TyblHAaFaH Ke3je, KeAepri KeNTipeTiH KypblifblAaH apakallblKTbIKTbl
ApTTbIPbIHbI3.

Batapes, 31eKTPAiK XaHe 31eKTPOHAbI XabablkTapAbl kaaere xapaty
Tayapgafbl, Tayapfa apHanfaH 6atapesfafbl HemMece KanTtamagarbl 6yn 6enri, TayapAbl
TYPMBICTbIK KanablkTapMeH Bipre kagere xapatyfa 601MaiTbiHAbIFbIH Gingipesi.
On GaTapesi, 31eKTPAIK XaHe 3NeKTPOHAbI XabablKTapAbl XVHay MeH Kajere xapaty 60MblHLIa
KOMMaHuanapFa >eTKisinyi Tuic.

I Tayapgb! Kayincis xaHe TMIMAT KoAAaHy TOPTI6i MeH WwapTTapb

CaKkTblK Wapanapsi:
1. Tayapab! Tek Tikenelt TafaiibiHAanybl 60MbIHLA KONAAHbIHbI3.
2. benwekTemeH;i3. bepinreH ByibiMaa e3iHAIK XeHaeyre xataTbiH 6enikTep oK. KeismeT kepcety
aHe 6y3blnfaH GyiibIMAbI aybICTbIPY CypakTapbl 6oiibiHLWa caTywbi-pupmara Hemece Defender
aBTOPNIACTLIPbIIFaH CEPBUC OPTabIfblHa XYriHiHi3. Tayapabl Kabblagay/aa OHbIH TYTacTbifblHA XaHe
iliHAe epKiH OpbIH aybICTbIPATbIH 3aTTaPAbIH KOK €KEHIHe KO3 XKEeTKI3IHi3.
3. 3 xacka AeitiHri 6ananapfa apHaamaraH. ¥cak benlektep 60aybl MyMKiH.
4. by/ibiMfa XaHe OHblIH, ilLiHe biAFanabiH KipyiH XibepMeHi3. byiibiMapl CylibIKTbIKTapFa CanMaHbi3.
5. TayapablH MexaHviKasblk 3aKbiMAanybiHa aKeyi MyMKiH, BYMbIMHbIH, CIIKIHY XaHe MexaHUKablk,
KYKTeNyiH xXibepmeHis. 6. bylibIMHbIH, KOPiHETIH 3aKkbiMAanybl KesiHae konaaHbaHbI3. KepiHey by3binraH
KYPbINFbIHbI KoNgaHbaHbI3. 7. ¥CbIHbINATEIH TeMNepaTypasaH TeMeH Hemece XOofapbl Temneparypaaa,
KOHAEHCALMANAWTBIH bINFaNABINLIK TYbIHAAFaHA], COHAAN-aK arpeccuanibik OpTaja KoAaHbaHbI3
(naiigananyLbl HyCkaybiH kapaHpi3). 8. Aybisfa canyfa 601maiiabl.
9. ByMbIMAbI BHEPKICINTIK, MEANLIMHANbIK XoHe BHAIPICTIK MaKcaTTa KONAaHbaHbI3.
10. Erep TayapZblH TackiManjaHybl Tepic Temnepatypaja Xyprisiice, naiijanaHy anjpiHja tayapsa Xbibl
6enmvese (+16-25 °C) 3 caraT kenemiH/ae XbiablHyFa MyMKiHAIK 6epy kepek.
11. ¥3aK yakbT apanblfblHAa KONAaHY XocnapaaHbafaH xafaaiaa, KypbinfblHbl 9P KO/bl COHAIPIHI3.
12. Erep Kypblafbl KOHINIHI3Al anaHAaTaTbiH Xafaanaa, Kenik KypabiH Xyprisy 6apbicbiHAa, COHAAN-aK,
KYPbINFbIHBI COHAIPY 3aHMEH KapacTbipblafaH Xafjanga KoaaaHbaHbI3.
MakcaTbl: KOMMbIOTEP 3KPaHbIHbIH, WeriHAe KypcopAbl 6ackapyFa aHe KOMMbLOTepre apTypAi komMaHaa
6epyre apHanfaH KOOPAWHATTbI €Hri3y KYPblFbIChl. OHIMHIH CMMaTTamanapbl MeH epekLUenikTepiH
KantamagaH xaHe defender-global.com caittbiHaH Tabyfa 6onagbl. imnoprraywe: 000 «T/, Komnaxws
[ledenpep» Aapec: 127055, r. Mocksa, yn. Cyluesckas, 4om 27, ctp. 2, nomelerue I, komHaTa 3, oduc 63.
OHaipywi: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.
Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town,
Baoan, Shenzhen, China.

Lekreyci3 caktay mep3imi. MaiiaanaHy mep3imi - 6 aid. Keningik mepsimi - 6 ait.

Defender yakinetti cepBucTik opTanbikTapbl — cinteme 6oibiHIIa kapaHpi3 http://kz.defender-global.
com/places/buy_list/service. ©HaipinreH KyHi: kKantamasaH KapaHbi3. OHAIpyLI OCbl HyckaynbikTa
KepceTiNreH NakeTTiH Ma3MyHbl MEH CuNaTTaManapbiH ©3repTy KyKblfblH CakTaiabl. COHFbI XaHe erkeii-
Terkeni nanaanaHy XeHiHAeri Hyckaynbik
www.defender-global.com caiiTbiHga Kon XeTimMai. KpiTaiaa xacanfa.

KEMUIAL XOHAEY TOMEHAEN XAFAAANAPAA XYPI3UIMENAL:

1. Keningi mep3imHin 6iTyi (Mep3imi Tayap TyTbIHylbIfa caTblifaH KyHHeH 6acTan GenrineHesi).

2. Keningik TaoHbIHbIH AYPbIC TOATLIPLIIMAYbI.

3. 2N1eKTp XeniciHe AypbIC KOCbIAMAYbI.

4. Keningik naom6blaapbiHblH, KOPMYCTbiH 6EKITETIH KOCbIbICTaPbIHbIH, BYTIHAIMHIH 6y3blaybl, TayapabiH,
CbIPTKbI KaHe iLKi 6eTTepiHAe allbiny i3AepiHiH 60aybl.

5. Erep TypMBbICTbIK XafAainapaa XyMbIC iCTeyre apHanfaH annapaTtypa kacinTik MakcaTtapaa
naiiaanaHbinFaH 6onca.

6. ByVibIMHbIH iliHe 6erae 3aTTapAblH, 3aTTeKTePAIH, CYibIKTapAbIH, XBHAIKTEPAiH Tycyi ceben 6onfaH
3aKbIMAap.

7. KOpereHAipeTiH 220 B £10% 31eKTp XeniCiHiH KaabinTbl XXYMbICbIHbIH By3blaybl. (kepHey
crabuavsaTtoprapbiHaH 6acka)

8. Erep Tayapgpl OfFaH caTylbl GrpMa yakinetTik 6epmereH ajam awbin, xeHgerer 6onca.

9. [lypbic icke NaiiaanaHbliMaybl Hemece canakTbikNeH XapaTbiaybl.

10. Tabwfu HayBeTTepAiH, HOTVUXECIHAETT 3aKbIMAap.

11. MexaHuKanblk 3akpiMgany (Kyaay, Cofblay) i3AepiHiH 6oaybl.

12. backa eHaipyLinepAiH KocbinaTbiH ByiibIMAAPbIHbBIH XXYMbICKa KapaMCbI3Ablfbl.

w PL Przewodowa mysz dla graczy
INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o wysokiej
czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komdrkowe, mikrofaléwki, wytadowania elektrostatyczne).
Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych zaktdcenia.

Utylizacja

Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddac

w specjalnym punkcie zbidrki elektrycznego I elektronicznego przeznaczonego do recyklingu.
— W ten sposéb przyczynig sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.

Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu

Ostrzezenia:

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbiera¢. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.

W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiana uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze
sprzedawcg lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewnic, iz
urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w $rodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen
mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen
mechanicznych.

6. Nie uzywa¢ produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia
ewidentnie uszkodzonego.

7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi), przy
skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.

8. Nie brac do ust.

9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy
pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciggu 3 godzin.

11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.

12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage,
oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.”

Specyfikacje i funkcje produktu mozna znalez¢ na opakowaniu oraz na stronie defender-global.com
Importer: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan,
Shenzhen, China.Nieograniczony okres waznosci:. Zywotno$c¢ - 2 lata. Data produkji: patrz opakowanie
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametréw technicznych okreslonych

w niniejszej instrukcji. Najnowsza i petna wersja instrukcji jest dostepna na stronie internetowej
www.defender-global.com. Wyprodukowano w Chinach.

Swiadczenie gwarancyjne nie jest realizowane w nastepujacych sytuacjach:

1. Wygasniecie okresu gwarangji (okres gwarandji liczony jest od daty sprzedazy do uzytkownika
koncowego).

2. Nieprawidtowe wypetnienie karty gwarancyjnej.

3. Nieprawidtowa wtyczka do sieci energetycznej.

4. Naruszenie bezpieczenstwa plomb gwarancyjnych, mocowania ztaczek obudowy; obecnos¢ elementow
otwierania na zewnetrznych i wewnetrznych czesciach produktu.

5. Jedli produkt przeznaczony do uzytku domowego byt uzywany do celéw profesjonalnych.

6. Uszkodzenia spowodowane wnikaniem ciat obcych, substancji, cieczy lub owadéw do wnetrza produktu.
7. Uszkodzenia spowodowane naruszeniem normalnej pracy sieci zasilajacej - 220V +/- 10%. (z wyjatkiem
automatycznych regulatoréw napiecia)

8. Jezeli produkt byt otwierany i naprawiany przez osobe nieupowazniona przez sprzedawce.

9. Nieprawidtowa obstuga lub nieostrozna obstuga.

10. Uszkodzenie produktu w wyniku klesk zywiotowych.

11. Obecnos¢ elementéw wskazujgcych na uszkodzenia mechaniczne (upadek, uderzenie).

12. Niepetnosprawnos¢ podtaczonych urzadzen innych producentéw.

() RO  Mouse pentru jocuri cu fir
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functlonaru aparatului (aparatelor) pot sd influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventd inalta
(apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric static). In cazul aparitiei
acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructjuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat

conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de
N olcctare publice sau inapoi de unde au fost cumpérate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia
tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructjunile de utilizare sau pe ambaiaj indicé aceste regiementari. Prin
reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aducetj o contributie
importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.

2.Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste deservirea tehnica si
shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender.

La primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se
deplaseaza liber. 3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante
lichide. 5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sé aduc la
deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel de
garantii. 6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind despre
faptul ca este deteriorat. 7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul
de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8.A nu se introduce in gura. 9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea
trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul

a 3 ore. 11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-| folositi o perioada mai indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de
asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.

Specificatiile si caracteristicile produsului pot fi gasite pe ambalaj si pe defender-global.com

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO, LIMITED. Address: 4 floor 6 building,
2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China.

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viatd — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj. Producatorul isi
rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specmcate in acest manual. Cea mai recenta si
recenta versiune a manualului este disponibild pe www.defender-global.com. Produs in China.

REPARATIA DE GARANTIE NU SE PROCEDEAZA IN CAZURILE URMATOARE:

1.Dupa expirarea perioadei de garantie (termenul se stabileste de la data achizitiei bunurilor de catre cumparator).
2. Daca cuponul de garantie este completat incorect.

3. Daca s-a procedat conexiunea incorectd la retea.

4. Daca sunt rupte sigilille de garantie , elementele de fixare a corpului, exista urme de manipulare pe suprafetele
exterioare si interioare ale produsului.

5. Dacd aparatele destinate pentru utilizare intr-un mediu casnic, sunt utilizate in scopuri profesionale.

6. Daca deteriorarile sunt cauzate de corpuri strdine ,materiale, lichide, insecte in interiorul produsului.

7. Daca sunt incélcate normele de alimentare cu energie electrica - 220 V + 10%. (Cu exceptia stabilizatorilor

de tensiune)

8. Daca produsul a fost deschis si reparat de o persoand neautorizata de firma vanzator.

9. Daca produsul s-a utilizat incorect sau cu neglijenta.

10. Daca s-a deteriorat din cauza dezastrelor naturii.

11. Daca sunt prezente urmele de deteriorare mecanica (cadere, lovitura).

12. Daca sunt conectate dispozitive inoperabile de la alti producatori.



w SV Ziéna igralna miska
NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti

Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja
(radijske napeUave mobilni telefoni, mikrovalovne peC|ce elektrostati¢ni razelektritve) / Ce se zgodi,
poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.

Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme

Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvredi skupaj

z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in recikliranje
N clektricnih in elektronskih naprav.

Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka

Previdnostni ukrepi:

1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.

2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upravic¢eni do samozadostnega popravila. Glede
vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali pooblasceni servisni
center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto
premikajocih se predmetov.

3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.

4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka. V
primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.

6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ¢e je izdelek ocitno pokvarjen.

7.1zdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporoc¢enimi temperaturami (glejte navodila za
uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.

8. Ne dajajte v usta.

9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.

10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo v treh
urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).

11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje ¢asa.

12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ¢e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih,
ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.

Specifikacije in lastnosti izdelka najdete na embalazi in na spletnem mestu defender-global.com
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO,, LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town,
Baoan, Shenzhen, China.Neomejen rok uporabnosti. ZleJeanka doba je 2 leti.

Datum izdelave: glej na embalazi. Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in
specifikacij, navedenih v tem priro¢niku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na
www.defender-global.com

Izdelano na Kitajskem.

Garancijska storitev ne velja v naslednjih primerih:

1. Potek garancijske dobe (garancijska doba se poravna od datuma prodaje konénemu uporabniku).
2. Nepravilno izpolnjevanje garancijske kartice.

3. Napacen vti¢ v omrezje.

4. krsitev varnosti garancijskih tesnil, pritrditev skupnih sklopov ohisja; prisotnost elementov odpiranja
na zunanjih in notranjih delih izdelka.

5. CeJe bil izdelek, namenjen gospodinjstvu, uporabljen v profesionalne namene.

6. Skoda zaradi vdora tujkov, snovi, tekocin ali zuzelk v izdelek.

7. Skoda zaradi krsitve obicajnega dela oskrbovalnega omrezja - 220V +/- 10%. (razen avtomatskih
napetostnih regulatorjev)

8. Ce je izdelek odprla in popravila oseba, ki za to ni pooblascena s strani prodajalca.

9. Nepravilno delovanje ali neprevidno ravnanje.

10. Poskodba izdelka zaradi naravnih nesrec.

11. Prisotnost elementoyv, ki kazejo na mehanske poskodbe (padec, zadetek).

12. Invalidnost povezanih naprav drugih proizvajalcev.

@ SVK Drotova herna mys
INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode

Na fungovanie pristroja mozu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio aparatura,

mobilné telefony, mikrovinné rary, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte
pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd.

Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov

Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok neméze

utilizovat’ spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera
_—— zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

Pravidla a podmienky bezpecného a tc¢inného pouzitia vyrobku

Bezpecnostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla Gcelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mézete sami opravit. V suvislosti s
opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené
servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a nepritomnost volne
posuvacich ¢asti v iom.

3. Nie je uréené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat drobné ¢asti.

4. Nedovolit aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

5. Nevylozit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat” mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st Ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné Ze je pokazeny.

7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na poutzitie), v pripade
vytvarania kondenzovanej vlhkosti, ani v agresivnom prostredi.

8. Neklast do Ust.

9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.

10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne
zohriat' v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked' sa nebude pouzivat dIhsi ¢as.

12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozornost’
vodicoy, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku urcené podlfa zakona.

Specifikacie a vlastnosti produktu najdete na obale a na www.defender-global.com

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhal Avenue, Fuyong town,
Baoan, Shenzhen, China.Cas pouzitelnosti je neobmedzeny.

Zivotnost' — 2 roky. Datum vyroby: vid na obale. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu

a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na
webovej stranke www.defender-global.com.

Vyrobeno v Cine.

Zarucny servis sa neuskutocni v nasledujucich situaciach:

1. Uplynutie zarucnej doby (zaruc¢na doba sa vybavuje odo dna predaja kone¢nému uzivatelovi).

2. Nespravne vyplnenie zaru¢ného listu.

3. Nespravne zapojte do elektrickej siete.

4. Porusenie bezpecnosti zarucnych plomb, upevnenie spojovacich zostav puzdra; pritomnost’ prvkov
otvarania na vonkajsej a vnatornej Casti vyrobku.

5. Ak bol produkt urceny na pouzitie v domacnosti pouzivany na profesionalne tcely.

6. Poskodenie v dosledku vniknutia cudzich predmetoy, latok, tekutin alebo hmyzu do vyrobku.

7. Skoda v désledku porusenia normélnej prace napajacej siete - 220 V +/- 10%. (okrem automatickych
regulatorov napétia)

8. Ak bol produkt otvoreny a opraveny neopravnenou osobou autorizovanou predajcom.

9. Nespravna obsluha alebo neopatrné zaobchadzanie.

10. Poskodenie produktu v désledku prirodnych katastrof.

11. Pritomnost’ prvkov indikujdcich mechanické poskodenie (pad, naraz).

12. Postihnutie pripojenych zariadeni inych vyrobcov.

s» SWE Gaming mus med sladd
BRUKSANVISNING

Forsakran om Gverensstammelse

Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrustning,
mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka avstandet fran
anordningen som orsakar stérningar.

Not om miljoskydd
E Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
féljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall. Konsumenter
ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd
—— till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den
nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pé& produkten, instruktionsmanualen eller
pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning och
ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

Regler och villkor for saker och effektiv anvandning av produkten

Sakerhetsatgarder:

1. Anvand produkten enbart for avsett &ndamal.

2. Ta inte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. Fér underhall och
utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett auktoriserat Defender
servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rorliga
objekt inuti.

3. Produkten &r ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.

4. Lat ingen fukt komma pé och in i produkten. Sénk inte ner produkten i vatskor.

5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska skador
pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.

6. Anvéand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.

7. Anvéand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena (se
anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.

8. Ta inte i munnen.

9. Anvénd inte produkten i industriella och medicinska &ndamal.

10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum

(+ 16-25 ° C) under 3 timmar.

11. Stdng av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.

12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen ar stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.”

Produktspecifikationer och funktioner finns pa forpackningen och pa defender-global.com
Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO,, LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town,
Baoan, Shenzhen, China.Obegrénsad hallbarhet. Livstid — 2 &r. Tillverkningsdatum:

se forpackningen. Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska
specifikationerna som anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av
bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com. Tillverkad i Kina.

Garantiservice utfors inte i foljande situationer:

1. Garantiperiodens utgang (garantiperioden regleras fran forsaljningsdatumet till slutanvandaren).

2. Felaktig ifylning av garantikortet. 3. Felaktig anslutning till elnatet.

4. Overtradelse av sakerheten fér garantitatningar, fixering av gemensamma sammansttningar av
fallet; nérvaron av 6ppningselement pa produktens utsida och insida. 5. Om produkten avsedd for
hushallsbruk anvéndes for professionella andamal.

6. Skador pa grund av intrangning av frimmande féremal, amnen, vatskor eller insekter inuti produkten.
7. Skador pa grund av brott mot normalt arbete i férsérjningsnatet - 220V +/- 10%. (utom automatiska
spanningsregulatorer). 8. Om produkten har 6ppnats och reparerats av en person som inte har
auktoriserats for det av aterforsaljaren. 9. Felaktig anvandning eller slarvig hantering.

10. Skada pa produkten pa grund av naturkatastrofer.

11. Férekomst av element som indikerar mekanisk skada (fall, traff).

12. Funktionshinder for anslutna enheter fran andra producenter.

& UKR Aportosa irpoBa muwa
IHCTPYKLLIA

[lexnapaujs BignosiaHoCTi

Ha dyHKUiOHYBaHHA NPUCTPOLO (MPUCTPOIB) MOXYTb BI/MBATY CTATUUHI, €/EKTPUYHI aB0 BCOKOUACTOTHI
nons (paaioanapatypa, MOGiNbHi TenepoHM, MiKPOXBU/ILOBI Meui, eNeKTPOCTATUUHI PO3PAAW, TOLLO). Y BUNazKY
BVHUKHEHHSA Takoro BBy 36inbLUTe BiCTaHb Big Oro fxkepena.

Lis no3Hauka Ha Bpobi, batapelikax 40 BUpoBy abo ynakoBLji NO3HAYaE, L0 BUPIG He MOXHa
yTUNi3yBaTVt 3 NO6YTOBMMY BiaxoAamm. BiH noBuHeH ByTn JoCTaBAeHNIA B MicLie Mo 360py Ta yTunizaLi
B 6aTapeiiok, eNeKTPUYHOTO Ta €1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.

ﬁ YTunizatyia 6atapeiiok, eNekTPUUHOTO i €1EKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHA

Mpaswna Ta ymoBu Ge3neyHoro Ta epekTBHOrO BUKOPVCTaHHs ToBapy

3ano6ixHi 3aco6u:

1. BukoprCcTOBYyBaTVI TOBap Ti/IbKM 3@ NPAMMUM MPU3HAYEHHAM

2. He po3bvipatyi. laHuii NpycTpilt He MICTWTB YaCTUH, LLO MiAArakoTb CaMOCTIHOMY pemoHTy. LLjogo
06CNyroByBaHHs Ta 3aMiHM HeCrpaBHOTO BUPODy 3BepTaiitecs A0 GiPMK-NpoAaBLA abo B aBTOPU30BaHNIA
cepicHni LenTp Defender. Mig yac npuiiMaHHs ToBapy BNEBHITLCA B AOTO LICHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCepeauHi
NpeAMETiB, WO BiIbHO MepeMilLlyroTbCs

3. He nepezbavennin ans aiteld Bikom A0 3-x pokie. Mode MicTuTv ApibHi geTani

4. 3anobiraiite nonazaHHs BOJIOTY Ha BIpi6 abo BcepeayHy BUPOGy. He 3aHyproiiTe BUpI6 B pianHy

5. 3anobiraiite BBy Ha BUPIG BiGpaLLii Ta MeXaHIYHNX HaBaHTaXeHb, L0 MOXYTb MPUBECTY A0 YLLKOAXKEHHS!
BUPOGY. [apaHTisi He HaAAETLCA Ha BUPIG, L0 MAE MeXaHiUHi NMOLIKOAXKEHHS.

6. He KopucTyiiTecs BUPOBOM, AKLLO BiH MOLUKOAXEHWIA.

7. He BrKopucTOBYBaTM Nyt TeMMNepaTypi BuLLie abo HUXYE TOi, LLIO PEKOMEHAYETBCA B IHCTPYKLIT KOpUCTyBaya,
NPV BUHUKHEHHI KOHAEHCOBAHOI BO/IOTW, @ TAaKOX B arPecyBHOMY CepeAoBHLLi

8. He 6patv Ao pota

9. He BrikopyicTOBYBaTY BUPI6 33 NPOMUCIOBNM, MEAUUHIM 360 BUPOGHNUMM NPU3HAUEHHAM

10. Ao BMPI6 TpaHCNopTyBaBCA Npu Temnepatypi Hkye 0 °C, To Nepes, MoYaTkoM eKcrlyataLlii NoTpibHo
BUTPVMaTV BUPI6 Npy Temnepartypi He Hkye +16 °C NpoTAroM 3-x rogvH.

11. BumuKaiiTe NPUCTPIiA KOKHOTO pasy, AKLLO NaHYETLCA He BYKOPVICTOBYBATY 10r0 NPOTATOM JI0BIrOTPMBANIOTO
nepiogy

12. He BriKopwicTOBY#iTe NPUCTPIlA Nig, Yac ynpaeAiHHA TPaHCMOPTHM 3aCOB0M, AKLLO Lie BifBONIKaE yBary,
aTakoX Y BUNaKax, KO/n BIAK/KOUEHHSA MPUCTPOLO NepeabadeHe 3aKOHOAABCTBOM.”

TMpbi3Hau3HHE: KOOPAVHATHIIA NPUCTPIN BBE| , p! Vi AN yNpaBAiHHA KypCOpPOM B MeskaXx eKkpaHy
KoMn'toTepa i nepeAaBaHH: PI3HNX KOMaHA KOMMN'roTepy

TexHiuHi XapaKTepUCTUK Ta XapaKTePUCTVKY NPOZYKTY MOXHa 3HaliTv Ha ynakosLi Ta Ha defender-global.com
Imnoprep B YkpaiHi: TOB «Brpo6Huue Mignpuemcrso “Mpommcnosi Crctemm», agpeca: Byn. Kupnnisceka, 40A,
M. Kuis, 04080, YkpaiHa.

BupobHuk: LerskeHs Ctap Beiis IMnopt eHg ekcriopt Tpedainr Ko, Jlimites, Aapeca: 4 ¢pniop 6 6ingitr, 2Ha Apea
o [loHrcaHKCiHT IHaacTpian napk, Pyxaii AseHto, DoyiioHr TayH, baoaH, LLieHbxeHb, KuTaii.TepmiH npuaaTHocTi
HeobmexeHwiA. TepMiH cryx6u - 6 MicaLiB. [apaHTiliHWiA nepiog - 6 micALyiB

lMepenik aBTOPU30BaHNX CEPBICHUX LEHTPIB ABITbCA Ha caiTi Defender:
http://ua.defender-global.com/places/buy._list/service

[laTa BUPOBHMLITBA: AVIB. Ha YMaKOBL|j. BAPOBHMK 3a/11LLa€ 3a COBOO MPaBO 3MiHW KOMMAEKTALLT | TEXHIUHUX
XapaKTepUCTVK, 3a3HaueHuX B Liji IHCTpYKUi. OCTaHHs Ta NoBHa BepCis IHCTPYKLT 40CTyMHa Ha caiATi
www.defender-global.com. 3po6neHo B Kurai.

lapaHTiliHi 3060B'A3aHHA He BUKOHYHOTLCA Y Pasi:

1. 3aKiHUeHHs rapaHTIiHOrO TePMiHY (TEPMiH BCTAHOB/IKOETHCA 3 JIHA MPOAAdKY TOBAPY CroXmBaYesi).

2. HenpaBnibHOTO 3aNOBHEHHSA rapaHTIMHOTO TaoHy. 3. HenpaBuibHOTO MiAKAOUEHHS B €1eKTPOMEPEXKY.

4. TlopyLUEHHS LIIOCTHOCTI rapaHTiHVX M10M6, KPIMbHWX 3€4HaHb KOPyCy, HARBHOCTI C/IAIB BIAKPUTTA Ha
30BHILLIHIX | BHYTPILLHiX MOBEPXHAX ToBapy. 5. AKILO anapaTypa, Npr3HayeHa Ans poboTy B MoGyToBMX yMOBaX,
BUKOPUCTOBYBa/acA B NPOhECiHMX LjinsX. 6. MOLIKOAXKEHHS, BUKIMKAHOTO rnonajaHHAM BcepeayHy BUpoby
CTOPOHHIX NPeAMETIB, PEUOBVIH, PiAVH, KOMax. 7. MopyLUeHH: B HopMabHill poboTi enekTpomepeski -

220 B + 10%. (kpim crabinizatopis Hanpyr) 8. flKio ToBap 6yB PO3KPUTUIA | PEMOHTYBABCS 0COBOLO,

He YOBHOBaXEHOO Ha Te dipMoro-npoaasLiem. 9. HenpasubHoT ekcrinyaraLyii a60 HeABanoro BUKOPUCTaHHS.
10. MoLwKoAKEeHHs BUPOGY Y BANAAKY CTUXiHWX X, 11. HasBHOCTI C/ijiB MEXaHIYHOrO NOLIKOAXKEHHS
(nagiHHs, yaap). 12. HenpalesaaTHOCTI NpUCTPOIB iHLLIMX BUPOBHMKIB, LLIO MiAK/HOUAIOTHCA.

= UZB  Dasturlanadigan tugmalar
YO'RIQNOMA

Muvofiglik deklaratsiyasi

Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura, mobil
telefonlar, mikroto'lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovqinlar yuzaga
kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.

Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya gilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki gadogdagi ushbu belgi mahsulot
maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U batareyka, elektr va
elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi kompaniyaga yetkazilishi
I ozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta'mirlanishi mumkin bo'lgan gismlarga ega emas.
Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender xizmat
ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning butunligi va ichida erkin
harakatlanadigan buyumlar yo'gligiga ishonch hosil qiling.
3. 3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo’yilmasin. Suyugqlik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l qo'yilmasin.
Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech qanday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma’lum bo'lgan nosoz
qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan past
yoki yuqgori darajada ishlatilmasin.
8. Og'iz bo'shlig’iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan
avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diqqatni chalg'itsa, xamda gonunchilik tomonidan
o'chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.

Mahsulotning xususiyatlari va xususiyatlarini gadoglash va defender-global.com saytida topish mumkin

Ishlab chigaruvchi: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO.,, LIMITED. Address:
4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan,
Shenzhen, China.

Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy.

Ishlab chigarich sanasi: qadoq qutiga qaralsin. Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket
tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish huquqiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan
www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin. Xitoyda ishlab chiqarilgan.

QUYIDAGI HOLLARDA KAFOLATLI TAMIRLASH BAJARILMAYDI:

1. Kafolat muddati tugaganda ( muddat mahsulot iste'molchiga sotilgan kundan boshlab o'rnatiladi).

2. Kafolat taloni noto'g'ri to'ldirilganda.

3. Elektr tarmog'iga noto'g'ri ulanganda.

4. Kafolat muhrlari, korpusning mahkamlaydigan birikmalarining butligi buzilganda, tovarning tashqi

va ichki yuzalarida ochilganlik izlari bor bo’lganda.

z. Algar maishiy sharoitda ishlash uchun mo'ljallangan apparatura kasbiy magsadlarda foydalanilgan
0o'lsa.

6. Mahsulotning ichiga yot narsalar, moddalar, suyuqliklar, hasharotlar tushishi tufayli yuzaga kelgan

buzilishlarda.

7. Ta'minlovchi -220 V+10 % elektr tarmog'ining ( kuchlanish stabilizatorlaridan tashqari) normal ishi

buzilganda.

8. Agar tovar firma-sotuvchi vakolat bermagan shaxs tomonidan ochilgan va ta'mirlangan bo'lsa.

9. Noto'g'ri foydalanilganda yoki pala-partish muomala gilinganda.

10. Mahsulot tabiiy ofatlar ogibatida buzilganda

11. Mexanik buzilishlarning (tushib ketish, zarba) izlari bo'lganda.

12. Boshqa ishlab chigaruvchilarning ulanadigan qurilmalari ishga yarogsiz bo’lganda.



